Abmessungen fur Tauchmotorrihrwerk
MEGAPROP TR326-3

Dimensions of Submersible mixer MEGAPROP TR326-3

Dimensions du circulateur immergé MEGAPROP TR326-3
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Motor/Motor type 3 b c q o f X max.Gewicht
Type de moteur 9 y Weight/Poid
T17-..18R 100x100] 105x105] 200 70 100 555 1095
T17-../18V 120x120] 125x125] 270 54 110 545 640 550 1115 215kg
100x100] 105x105] 200 70 100 550 1130
T7-.12R 120x120] 125x125] 270 54 110 540 645 585 1150 220kg
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